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Anweisungen zur Montage

1. Bevor Sie mit Montage beginnen, (iberprifen Sie, ob Sie alle die fir die Montage der gekauften Mobel Elemente
haben, benotigt werden, und machen Sie sich mit der gesamten Montageanleitung vertraut. Halten Sie sich dann
an die in der Anleitung angegebene Montagereihenfolge. Die Art und Weise der Montage der Mdbel, die Anzahl
der fir die Montage erforderlichen Elemente und des Zubehors ist in dem in dem Lieferumfang enthaltenen
Informationsblatt angegeben. Wenn die Menge oder Art der gelieferten Artikel von den Spezifikationen abweicht,
wenden Sie sich unbedingt an Ihren Handler, bevor Sie mit der Montage beginnen! Diibel und Schrauben zur
Befestigung der Mdébel an der Wand sind nicht im Set enthalten und sollten je nach Art der Wand, an der die
Mobel montiert werden, individuell ausgewahlt werden. Die Md&bel sollten an einer tragenden Wand oder einer
anderen gemauerten Wand mit einer Dicke von mindestens 12 cm montiert werden. ACHTUNG! Offnen Sie das
Bett erst, wenn es an der Wand befestigt ist! Benutzen Sie das Bett erst, wenn es an der Wand befestigt ist!
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2. Die Mobel sollten nur von fachkundigen Personen auf einer stabilen Oberflache montiert werden und nicht auf
Teppich etc. Bei der Montage sollten die Elemente auf eine weiche und saubere Oberflache gelegt werden, z. B.
ein Handtuch, eine Decke. Fiir das ordnungsgemalie Funktionieren der Mobel und die ordnungsgemafe Montage
ist es notwendig, die Mdbel auf eine ebene und stabile Oberflache zu stellen, sie gleichmaRig zu nivellieren und
fest an der Wand zu befestigen. Die Auswahl von Diibeln und Schrauben sowie die Einstellung der Mébel sollten
von einem kompetenten Fachmann durchgefiihrt werden, nachdem das Material, aus dem die Wand gefertigt ist,

unabhangig vom gewadhlten Bettmodell nicht

Uberprift wurde.
weniger als 400 N betragen.

HINWEIS!!!
[ "’ = ‘ Das Wandbett sollte mit einer Wasserwaage richtig nivelliert werden —

= =l _ ‘ dies wirkt sich auf den Komfort, die Sicherheit bei der Nutzung und auf
T L die Langlebigkeit des Mébels aus.

[® | @ Bei grolRen Niveauunterschieden nutzen Sie zum Nivellieren die mitgelieferten
verstellbaren MobelfiiRe (siehe Abbildung). Die  Nichtbeachtung der oben
genannten Empfehlungen kann zu Schiaden an den Mobbeln und
Gesundheitsgefahren sowie zur Nichtannahme der Gewahrleistung fithren!




3. Wenn Sie Schaden feststellen, wenden Sie sich bitte vor dem Einbau an lhren Handler und senden Sie ein Foto, das
das Vorhandensein des Schadens bestatigt, und markieren Sie das beschadigte Teil in der Montageanleitung.
ACHTUNG! Montieren Sie keine Teile mit Beschadigungen oder Anzeichen von Beschadigungen, da ein Anspruch
auf Ersatz abgelehnt werden konnte. Wenn die Reklamation abgelehnt wird, ist es moglich, ein bestimmtes
Element oder Teil zu kaufen, das bei der Montage beschadigt wurde.

4. Die Schutzfolie, welche die glanzenden Fronten schiitzt, sollte erst entfernt werden, nachdem die Mobel am
Zielort montiert und der Staub entfernt wurde. Beriihren Sie in den ersten 24 Stunden nach dem Entfernen der
Schutzfolie nicht die Oberflache der Mdébelplatten. Die Folie sollte per Hand, ohne Hilfsmittel, entfernt werden
und die Vorderseite sollte bei Raumtemperatur ausgehartet werden.

Bewahren Sie nach Abschluss der Montage die Anleitung fiir eine mogliche sichere Demontage auf. Bei der
Demontage in umgekehrter Reihenfolge des Zusammenbaus vorgehen. Sie kénnen die Anleitung dauerhaft
aufbewahren, z.B. unter dem Lattenrost, auf dem die Matratze liegt.

HINWEIS!!!
Nachdem die Montage abgeschlossen ist - alle Befestigungselemente montiert sind und die korrekte Funktion
hergestellt werden soll, sollte die Nivellierung noch einmal Uberprift und die Schrauben, mit denen das
Wandbett befestigt ist, angezogen werden.

Die Montage, die Wandinstallation sowie nachtragliche Einstellungen des Bettes oder Reparaturen diirfen nur von
fachkundigen Personen und unter Verwendung von Originalteilen ausgefiihrt werden.



WICHTIGE HINWEISE!!!

Lo

Ein Schrankbett ist nicht stabil, wenn es nicht an der Wand befestigt ist.

2. Offnen Sie das Schrankbett nicht, wenn es noch nicht an der Wand befestigt wurde. Das Schrankbett l3sst sich
nur 6ffnen, wenn es fest mit der Wand verbunden ist.

Das Schrankbett sollte nicht von Kindern unter 12 Jahren getffnet werden.

4. Das Bett kann ohne eingelegte Matratze von selbst schliefen. Im aufgeklappten Zustand sollte das Bett immer
mit einer Matratze beschwert werden. Es wird empfohlen, eine Federkernmatratze mit einer maximalen Héhe
von 22 cm und folgenden Gewichten zu verwenden:

w

Schrankbett M2 100x200 horizontal 6-20kg
Schrankbett M2 140x200 horizontal 12-34kg
Schrankbett M2 160x200 horizontal 13-55kg

5. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemalRe Montage der Mdbel, die Verwendung von
anderem als dem mit den Mdbeln gelieferten Zubehor, die Verwendung ungeeigneter Schrauben zur
Befestigung an der Wand und die Befestigung der Mobel an einer ungeeigneten Oberfliche entstehen. Der
Hersteller ist nicht verantwortlich fir die Nichtbeachtung der beiliegenden Anweisungen oder eine nicht
bestimmungsgemaRe Verwendung des Produkts.

6. Technische Anderungen und Anderungen der Montageanleitung behalten wir uns vor, da unsere Produkte einer

kontinuierlichen Verbesserung und Weiterentwicklung unterliegen.
Sehr geehrter Kunde, bitte denken Sie daran! Wenn ein Teil fehlt oder beschadigt ist, markieren Sie es in der
Montageanleitung und senden Sie es zusammen mit der Reklamation und Fotos, die den Schaden
dokumentieren, an lhren Handler. Gewahrleistungsanspriiche stehen dem Kunden nur zu, wenn der Mangel vor
dem Einbau festgestellt und der Mangel des Bauteils auf einem Foto festgehalten wurde. Wenn das beschadigte
Element bereits fest installiert ist, wird eine Reklamation gegebenenfalls nicht akzeptiert. Sie haben dann
alternativ die Moglichkeit das Element zu kaufen.

Regeln fiir die Verwendung von Mébeln:

1. Mobel sollten fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

2. Mobel sollten in trockenen, geschlossenen Raumen verwendet und vor schadlichen Witterungseinfliissen und
direkter Sonneneinstrahlung geschitzt werden. Die Lufttemperatur im Raum sollte zwischen +15°C und +30°C
liegen und die relative Luftfeuchtigkeit sollte zwischen 40% und 70% liegen.

3. Mobel sollten nicht weniger als einen halben Meter von aktiven Warmequellen (z.B. Heizkdrpern) entfernt
aufgestellt werden.

4, Stellen Sie keine nassen oder feuchten Gegenstande auf Mébeloberflachen.



5. Nachdem Modbel zusammengebaut sind, missen moglicherweise einige Elemente justiert werden, wie z. B. die
Tiiren an den Flhrungen oder die Fronten.

6. Der maximal zuldssige Druck auf das Bett betragt bis zu 400 kg bei gleichmaRig verteilter Last.

7. Es wird empfohlen, die Verbindungen alle 4 Monate zu Giberprifen und gegebenenfalls nachzuziehen.

8. Bei Gerduschen beim Offnen und/oder SchlieBen des Bettes empfiehlt es sich, die Drehpunkte der Stellantriebe
zu fetten bzw. zu schmieren.

9. Nach einem Jahr alle Schraubverbindungen, Wandbefestigung und Gasdruckfedern priifen— ggf. nachziehen
oder einstellen.

10. Beim Offnen und SchlieRen des Schrankbetts ist Vorsicht geboten. Halten Sie den Rahmen beim Ausklappen des
Bettes so, dass er nicht ungestiim auf den Boden fallt. Wenn Sie das Schrankbett zusammenklappen, halten Sie
den Griff an der Vorderseite fest, um zu verhindern, dass der Rahmen gegen den Korper stoft.

Wartung & Reinigung:

1. Lackierte und laminierte Mobeloberflachen sollten nur mit einem weichen Stoff gereinigt werden.

2. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, um die Oberflache zu pflegen, insbesondere keine Chemikalien
mit Mikrogranulat und Reinigungspasten. Ein wenig Glasreiniger kann verwendet werden, um die glanzende
Oberflache zu reinigen. ACHTUNG! Wischen Sie die Oberflaiche der Mobel immer trocken — lassen Sie die
Oberflache niemals nass!

3. Verwenden Sie keine scharfen Werkzeuge, Scheuertiicher, Biirsten oder Schwamme, um hartnackigen Schmutz
zu entfernen.

4. Auf keinen Fall sollte die Oberflache starker Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

Wir wiinschen lhnen viel Spaf8 bei der Nutzung unserer Mdbel!




WICHTIGE HINWEISE !!!

In der Montageanleitung sind die beschreibungsbediirftigen Stellen mit folgenden Zeichen gekennzeichnet. Bei
der Montage halten Sie bitte diesen Hinweiszettel in lhrer Reichweite!

Sie finden folgende Erkldrungen:

1. Uberpriifen Sie, ob Sie alle in der Anleitung aufgefiihrten Mébelteile
haben!

2. Uberpriifen Sie die Reihenfolge der Seiten und Schritte in der

Montageanleitung! In jedem Schritt gibt es eine Liste der Elemente,
die in einer bestimmten Phase der Montage bendétigt werden.

3. In jedem Schritt gibt es eine Liste der Elemente, die in einer

bestimmten Phase der Montage bendtigt werden.

Die Diagonalen der Korpusrickseite miissen gleich sein, L1 = L2

Diibel und Schrauben fiir die Befestigung der Mdbel an der Wand sind
nicht im Lieferumfang enthalten und sollten je nach Art der Wand, an
der die Mo6bel montiert werden, individuell ausgewahlt werden.
Befestigen Sie das Wandelement ZPK mit den entsprechenden
Schrauben. Jeder Befestigungspunkt sollte eine Tragfahigkeit von
mindestens 400 N haben.

Platzieren Sie die Elemente entsprechend der Pfeilrichtung, damit
beide Pfeile sichtbar sind (wie in der Zeichnung).

> > P>

Mit Hilfe der Einstellschrauben WDS5 kann das Spaltmal} der Front
reguliert werden L soll den gleichen Abstand wie R haben (L=R).




Bringen Sie die Schrauben an den angegebenen \/-Positionen vor.
Lassen Sie zunachst 4 frei Locher in den Aullenecken einsetzen.

Wenn Sie, WPl OSK und OSU13 als Set gekauft haben, konnen Sie die
Front selbst montieren. Wenn Sie kein Set haben, muss eine Person
den Rahmen in der geneigten Position halten (wie auf dem Bild
gezeigt), wahrend die andere Person alle Fronten montiert. Lassen Sie
den Rahmen erst los, wenn die Fronten angeschraubt sind.

Setzen Sie die restlichen 4 Schrauben in die Ecken ein und ziehen Sie alle
Schrauben fest.

Sie kdbnnen das Montageset mit dem Gerat WP1 innerhalb 1
Jahres zuriickgeben und erstatten lassen. Eine Riickgabe ist
nur in gutem Zustand moglich! Alternativ kdbnnen Sie das
Montageset recyclen.

Anpassung der drumming des Elements 02.02

> B> > P>

Entfernen Sie die Schutzfolie, befolgen Sie die in den
"Installationsregeln” aufgefiihrten Regeln! Die Folie sollte mit den
Handen entfernt werden, ohne Hilfswerkzeuge, und die Vorderseite
sollte bei Raumtemperatur ausgehartet werden.
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Instrukcja montazu i uzytkowania

1. Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ czy w zestawie znajdujg sie wszystkie elementy potrzebne do
ztozenia zakupionego mebla oraz zapoznac sie z instrukcjag montazu. Nastepnie nalezy postepowaé zgodnie z
kolejnoscig sktadania podang w instrukcji. Sposéb montazu mebli, ilos¢ elementdéw i akcesoridéw niezbednych do
montazu okresla karta informacyjna znajdujgca sie w opakowaniu. Jesli ilos¢ lub rodzaj dostarczonych elementéw
rézni sie od specyfikacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy przed rozpoczeciem montazu! Kotki i sruby do
przymocowania mebli do Sciany nie sg zawarte w zestawie i powinny by¢ dobrane indywidualnie w zaleznosci od
rodzaju sciany, do ktérej montowany bedzie mebel. Mebel nalezy montowaé do $ciany nosnej lub innej $ciany
murowanej o grubosci nie mniejszej niz 12cm. UWAGA! Nie wolno otwiera¢ t6zka dopdki nie zostanie ono
przymocowane do $ciany! Nie wolno uzywac tézka dopéki nie zostanie ono przymontowane do sciany!

A

2. Meble powinny byé montowane wytgcznie przez wykwalifikowane osoby, na stabilnym podtozu, nie na wyktadzinie,
dywanie itp. Podczas montazu elementy nalezy uktada¢ na miekkim i czystym podtozu, np. recznik, koc. Do
prawidtowego funkcjonowania mebli oraz prawidtowego montazu, wymagane jest ustawienie mebli na réwnym i
stabilnym podtozu, réwne wypoziomowanie i solidne przymocowanie do $ciany. Dobér kotkdw i Srub oraz regulacje
mebla powinien przeprowadzié¢ kompetentny fachowiec, po uprzednim sprawdzeniu materiatu, z ktérego wykonana
jest Sciana. Wartos¢ sity dla kazdego punktu mocowania nie moze by¢ mniejsza niz 400N, niezaleznie od wybranego
modelu tézka.

UWAGAI!!!

T Pétkotapczan powinien by¢ prawidtowo wypoziomowany za pomoca
poziomicy - ma to wptyw na komfort i bezpieczenstwo uzytkowania
oraz na trwatos¢ mebla.

(6 | @ @ W przypadku duzych rdinic pozioméw, do prawidiowego

wypoziomowania mebla nalezy uzy¢ dostarczonych, regulowanych
nézek meblowych (patrz ilustracja). Nieprzestrzeganie powyzszych
zalecen moze spowodowac uszkodzenie mebli i zagrozenie dla
zdrowia, a takze uniewaznienie gwarancji!




Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, skontaktuj sie ze sprzedawcg przed montazem i wyslij zdjecie
potwierdzajgce obecnos$é uszkodzenia oraz zaznacz uszkodzong cze$é w instrukcji montazu. UWAGA! Nie nalezy
montowaé zadnych czesci z uszkodzeniami lub oznakami uszkodzenia, poniewaz roszczenie o wymiane moze
zostac¢ odrzucone. Jesli roszczenie zostanie odrzucone, istnieje mozliwosé zakupu okreslonego elementu lub
czesci, ktéra zostata uszkodzona podczas montazu.

Zdejmowanie folii ochronnej zabezpieczajgcej btyszczgce fronty powinno odbywac sie dopiero po zmontowaniu
mebli w miejscu przeznaczenia i usunieciu z nich kurzu. Nie nalezy dotyka¢ powierzchni frontéw meblowych
przez pierwsze 24 godziny po usunieciu folii ochronnej. Folie nalezy usung¢ recznie, bez uzycia narzedzi, a front
pozostawic¢ do utwardzenia w temperaturze pokojowej.

Po zakorniczeniu montazu nalezy zachowac instrukcje w celu bezpiecznego demontazu. Podczas demontazu
nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci. Instrukcje mozna przechowywaé na state, np. pod stelazem, na
ktérym umieszczony jest materac.

UWAGA!!!

Po zakonczeniu montazu - zamontowaniu wszystkich elementéw montazowych i upewnieniu sie o
prawidtowym funkcjonowaniu, nalezy powtdérnie sprawdzi¢ wypoziomowanie oraz dokreci¢ sSruby mocujgce
pétkotapczan do sciany

Montaz, instalacja do sciany i pdzniejsze regulacje tézka lub naprawy mogg byé wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel i przy uzyciu oryginalnych czesci.



WAZNE INFORMACJE!!!

Pétkotapczan nie jest stabilny, jesli nie jest solidnie przymocowany do sciany.

Nie nalezy otwieraé pétkotapczanu, jesli nie zostat on jeszcze przymocowany do Sciany. tdézko w szafie mozna
otworzy¢ tylko wtedy, gdy jest solidnie przymocowane do $ciany.

Potkotapczan nie powinien by¢ otwierany przez dzieci w wieku ponizej 12 lat.

tézko moze zamkngé sie samo bez wtozonego materaca. Po roztozeniu t6zko powinno byé zawsze obcigzone
materacem. Zaleca sie stosowanie materaca sprezynowego o maksymalnej wysokosci 22 cm i nastepujgcej
wadze:

tézko w szafie M2 100x200 poziome 6-20kg
tozko w szafie M2 140x200 poziome 12-34kg
tézko w szafie M2 160x200 poziome 13-55kg

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego montazu mebla, uzycia innych
akcesoriéw niz tych dostarczonych w zestawie wraz z meblem, uzycia nieodpowiednich wkretéw do mocowania
do $ciany oraz przymocowania mebla do nieodpowiedniego podfoza. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprzestrzeganie dotgczonej instrukcji lub niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie produktu.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych oraz do zmian w instrukcji montazu, poniewaz
nasze produkty podlegaja ciggtemu doskonaleniu i dalszemu rozwojowi.

Szanowny kliencie, pamietaj! Jesli brakuje jakiejs czesci lub jest ona uszkodzona, nalezy zaznaczyé to w instrukgcji
montazu i przesta¢ do sprzedawcy wraz z reklamacjg i zdjeciami dokumentujgcymi uszkodzenie. Klient ma prawo
do roszczen gwarancyjnych tylko wtedy, gdy wada zostata zidentyfikowana przed montazem, a uszkodzenie
elementu zostato utrwalone na zdjeciu. Jesli uszkodzony element jest juz zamontowany, reklamacja moze nie
zostac uznana. W takim przypadku klient ma mozliwos¢ dokupienia potrzebnego elementu.

Zasady korzystania z mebli:

1.

Nouksew

Meble powinny by¢ uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

Meble nalezy uzytkowa¢ w pomieszczeniach suchych, zamknietych i zabezpieczonych przed szkodliwymi wptywami
atmosferycznymi oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Temperatura powietrza w pomieszczeniu
powinna miescié¢ sie w zakresie +15°C do +30°C, a wilgotnos¢ wzgledna 40% - 70%.

Mebli nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz pdt metra od czynnych zrédet ciepta (np. grzejnikow).

Na powierzchniach mebli nie nalezy stawiaé przedmiotéw mokrych, badz wilgotnych .

Po zmontowaniu mebli niektdre elementy moga wymagac regulacji, np. drzwi na prowadnicach lub fronty.
Maksymalny dopuszczalny nacisk na tézko wynosi do 400 kg przy rownomiernie roztozonym obcigzeniu.

Zaleca sie sprawdzanie potgczen co 4 miesigce i dokrecenie ich w razie potrzeby.



8. W przypadku wystgpienia odgtosdéw przy otwieraniu i/lub zamykaniu tézka, zaleca sie nasmarowanie lub
naoliwienie punktdw obrotu sitownikdéw.

9. Po uptywie roku nalezy sprawdzié¢ wszystkie potaczenia srubowe, mocowania scienne i sprezyny gazowe - w razie
potrzeby nalezy je dokreci¢ lub wyregulowac.

10. Podczas otwierania i zamykania tézka w szafie nalezy zachowac¢ ostroznos¢. Podczas rozktadania tézka nalezy
trzymad rame w taki sposéb, aby nie spadta gwattownie na podtoge. Podczas sktadania potkotapczanu nalezy
trzymacd za uchwyt umieszczony na froncie, aby zapobiec uderzeniu ramy o korpus.

Konserwacja i czyszczenie:

1. Lakierowane i laminowane powierzchnie mebli nalezy czyscié¢ wytacznie miekka sciereczka.
Nie nalezy uzywaé ostrych srodkéw chemicznych do konserwacji powierzchni, zwtaszcza srodkéw chemicznych z
mikrogranulkami i past czyszczacych. Do czyszczenia btyszczgcej powierzchni mozna uzyé niewielkiej ilosci ptynu
do mycia szyb. UWAGA: Zawsze wycieraj powierzchnie mebla do sucha - nigdy nie pozostawiaj powierzchni
mokrej!

3. Nie uzywaj ostrych narzedzi, zmywakdw, szczotek ani ggbek do usuwania uporczywych zabrudzen.

4. Pod zadnym pozorem nie nalezy wystawia¢ powierzchni na dziatanie silnego $wiatta stonecznego.

Mamy nadzieje, Ze korzystanie z naszych mebli sprawi Ci przyjemnosc!
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WAZNA INFORMACIA !!!

W instrukcji montazu punkty wymagajace opisu oznaczono nastepujacymi symbolami. Niniejszy arkusz
informacyjny nalezy przechowywac w zasiegu reki podczas montazu!

Ponizej znajdujq sie wyjasnienia:

1. Sprawdyz, czy masz wszystkie czesci mebli wymienione w instrukcji!

2. Sprawdz kolejnosé stron i krokdw w instrukcji montazu!

3. W kazdym kroku znajduje sie lista elementéw wymaganych w danej fazie
montazu.

Przekatne z tytu korpusu muszg by¢ takie same
L1=1L2.

Kotki rozporowe i wkrety do mocowania mebla do sciany nie
wchodzg w zakres dostawy i powinny by¢ dobierane indywidualnie w
zaleznosci od rodzaju $ciany, na ktorej ma by¢ zamontowany mebel.
Przymocuj element Scienny ZPK za pomocg odpowiednich Srub.
Kazdy punkt mocowania powinien mieé¢ nosnos¢ co najmniej 400 N.

Umies¢ elementy zgodnie z kierunkiem strzatek, tak aby obie strzatki byty
widoczne (jak na rysunku).

>

Wymiar szczeliny z przodu mozna regulowac za pomocg $rub regulacyjnych
WDS5. Odlegtosé L powinna by¢ taka sama jak odlegtosé R (L=R). WDSS5 jest
zainstalowany fabrycznie.
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Na poczatku wstepnie zamocuj Sruby w wskazanych miejscach V. Na razie
pozostaw wolne 4 otwory w zewnetrznych naroznikach.

Jesli WPl OSK i OSU13 zostaty zakupione w zestawie, mozna
samodzielnie zamontowac fronty. Jesli nie masz zestawu, jedna
osoba musi przytrzymac rame w pozycji przechylonej (jak pokazano
na rysunku), podczas gdy druga osoba montuje wszystkie fronty. Nie
puszczaj ramy, dopoki fronty nie zostang przykrecone.

W16z pozostate 4 sruby w narozniki i dokreé wszystkie Sruby.

Zestaw instalacyjny z urzadzeniem WP1 mozna zwrdécié w ciggu 1
roku w celu uzyskania zwrotu kosztéw. Zwrot jest mozliwy tylko w
dobrym stanie! Alternatywnie, zestaw instalacyjny mozna poddac
recyklingowi.

Wyregulowac element usztywniajacy gérny blat 02.02.

> B> PP

Usungc folie ochronng, postepujgc zgodnie z zasadami
wymienionymi w "Zasadach montazu"! Folie nalezy
usung¢ rekoma, bez zadnych narzedzi pomocniczych, a
przednig strone nalezy pozostawi¢ do utwardzenia w
temperaturze pokojowe;j.
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Assembly and Usage Instructions

Before starting the assembly, check if all necessary elements for assembling the purchased furniture are included in
the set and read the assembly instructions. Then, proceed according to the assembly sequence provided in the
instructions. The assembly method, the quantity of elements and the accessories required for assembly are specified
in the information sheet found in the packaging. If the quantity or type of delivered elements differs from the
specification, contact the seller before starting the assembly! Dowels and screws for attaching the furniture to the
wall are not included in the set and should be selected individually depending on the type of wall to which the
furniture will be mounted. The furniture should be mounted to a load-bearing wall or another masonry wall with a
thickness of no less than 12 cm.

ATTENTION! Do not open the bed until it is attached to the wall. Do not use the bed until it is securely mounted to

the wall!

I

Furniture should be assembled only by qualified individuals, on a stable surface, not on carpets, rugs, etc. During
assembly, arrange the elements on a soft and clean surface, such as a towel or blanket. For the proper functioning of
the furniture and correct assembly, it is necessary to place the furniture on a level and stable surface, ensure even
levelling, and securely attach it to the wall. The selection of dowels and screws, as well as the adjustment of furniture,
should be done by a competent professional after checking the material from which the wall is made. The force value
i , regardless of the chosen bed model.

ATTENTION!

The pull-down bed should be properly levelled using a level — this
l affects comfort and safety of use, as well as durability of the furniture.

In the case of significant level differences, use the provided

(6 I @ @ adjustable furniture legs for proper levelling (see illustration).
Failure to follow these recommendations may result in furniture

:I damage and pose a health hazard, as well as void the warranty!

13



If you notice any damages, contact the seller before assembly and send a photo confirming the presence of the
damage, highlighting the damaged part in the assembly instructions. ATTENTION! Do not assemble any parts
with damages or signs of damage, as a replacement claim may be rejected. If the claim is rejected, there is an
option to purchase the specific element or part that was damaged during assembly.

Removing the protective film from glossy fronts should only be done after the furniture is assembled in the
intended location and dust has been removed. Do not touch the surfaces of the furniture fronts for the first 24
hours after removing the protective film. Remove the film manually, without using tools, and let the front
harden at room temperature.

After completing the assembly, keep the instructions for safe disassembly. During disassembly, proceed in
reverse order. The instructions can be stored permanently, for example, under the mattress on the bed
frame.

ATTENTION!!!

After completing the assembly — installing all assembly elements and ensuring proper functioning, recheck
the levelling and tighten the screws securing the pull-down bed to the wall.

Assembly, wall installation and subsequent adjustments or repairs to the bed should only be performed by
gualified personnel and using original parts.

14



~ IMPORTANT INFORMATION!!!

1. The pull-down bed is not stable if it is not securely attached to the wall.

2. Do not open the pull-down bed if it has not yet been securely attached to the wall. The pull-down bed can only
be opened when it is securely attached to the wall.

3. The pull-down bed should not be opened by children under the age of 12.

4. The bed may close on its own without a mattress inserted. After unfolding, the bed should always be loaded with
a mattress. It is recommended to use a spring mattress with a maximum height of 22 cm and the following
weight:

Pull-down bed M2 100x200 horizontal 6-20kg
Pull-down bed M2 140x200 horizontal 12-34kg
Pull-down bed M2 160x200 horizontal 13-55kg

5. The manufacturer is not responsible for damages resulting from improper furniture assembly, the use of
accessories other than those supplied with the furniture, the use of inappropriate screws for wall mounting and
attaching the furniture to an unsuitable surface. The manufacturer is not responsible for non-compliance with
the attached instructions or misuse of the product.

6. We reserve the right to make technical changes and modifications to the assembly instructions as our products

undergo continuous improvement and further development.
Dear Customer, remember! If any part is missing or damaged, please mark it in the assembly instructions and
send it to the seller along with the complaint and photos documenting the damage. The customer has the right
to warranty claims only when the defect is identified before assembly, and the damage to the element is
documented in a photo. If the damaged element is already installed, the complaint may not be recognized. In
such a case, the customer has the option to purchase the necessary element.

Rules for Using Furniture:

1. Furniture should be used according to its intended purpose.

2. Furniture should be used in dry, enclosed spaces, protected from adverse weather conditions and direct sunlight. The
room temperature should be in the range of +15°C to +30°C, with relative humidity between 40% — 70%.

3. Furniture should not be placed less than half a meter away from active heat sources (e.g., radiators).

4. Do not place wet or damp objects on furniture surfaces.

5. After assembling the furniture, some elements may require adjustments, such as doors with guide bars and
fronts.

6. The maximum permissible load on the bed is up to 400 kg with evenly distributed weight.

7. ltis recommended to check connections every 4 months and tighten them if necessary.
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8. If there is any noise when opening and/or closing the bed, it is recommended to lubricate or oil the pivot points of the
actuators.

9. After one year, check all screw connections, wall mountings and gas springs — tighten or adjust them if necessary.

10. Exercise caution when opening and closing the pull-down bed in the wardrobe. When unfolding the bed, hold
the frame in a way to prevent it from falling abruptly to the floor. When folding the pull-down bed, hold onto the
handle on the front to prevent the frame from hitting the body.

Maintenance and Cleaning:

1. Clean lacquered and laminated furniture surfaces only with a soft cloth.

2. Do not use sharp chemical agents for surface maintenance, especially those with microgranules and cleaning
pastes. For cleaning glossy surfaces, a small amount of window cleaner can be used. ATTENTION: Always wipe
the furniture surface dry — never leave it wet!

3. Do not use sharp tools, sponges, brushes or scrubbers to remove stubborn dirt.

4. Under no circumstances expose surfaces to strong sunlight.

We hope that using our furniture will bring you pleasure!

16



IMPORTANT INFORMATION !!!
In the assembly instructions, points requiring description are marked with the symbols presented below. Keep
this information sheet within reach during assembly!

Please see explanations of symbols below:

1. Check if you have all the furniture parts listed in the instructions!
2. Verify the sequence of pages and steps in the assembly
instructions!

3. In each step, there is a list of elements required in that assembly
phase.

The diagonals at the back of the body must be the same
L1=1L2.

Dowels and screws for attaching the furniture to the wall are not
included and should be selected individually baaed on the type of
wall the furniture will be mounted on. Attach the ZPK wall element
using the appropriate screws. Each mounting point should have a
load capacity of at least 400 N.

Place the elements according to the direction of the arrows, so that both
arrows are visible (as shown in the diagram).

The front gap dimension can be adjusted using WDS5 adjusting
screws. The distance L should be the same as the distance R (L=R).

> >P
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Pre-install the screws in the indicated \ locations. First, leave 4 free
holes in the outer corners.

If the purchased set includes WPl OSK and OSU13, you can assemble
the fronts yourself. If not, one person must hold the frame in a tilted
positions (as shown in the drawing), while the other person attaches
all the fronts. Do not release the frame until the fronts are screwed
in.

Insert the remaining 4 screws into the corners and tighten all screws.

The installation kit with the WP1 device can be returned
within 1 year for a refund. Returning is only possible if the
kit is in a good condition! Alternatively, the installation kit
can be recycled.

Adjustment of the curvature of element 02.02.

> B> [>[>[>P>

Remove the protective film following the principles
outlined in the “Assembly Rules”! Remove the film by
hand, without any auxiliary tools, and leave the front side
to harden at room temperature.

18
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Montage- og brugervejledning SMARTBett*

For pabegyndelse af montage kontrollér, om sattet indeholder alle delene, der er ngdvendige for at samle det kpbte
mgbel og laes montagevejledningen. Dernaest fglg samlingsraekkefglgen, som anfgrt i vejledningen. Den made,

hvorpd mgblerne skal monteres, antal dele og tilbehgr, der er ngdvendigt for montagen fremgar af

informationsbladet indeholdt i emballagen. Stemmer antal eller type af de leverede dele ikke overens med

specifikationen skal der rettes henvendelse til forhandleren fgr pabegyndelse af montage! Bolte og skruer ftil

fastgarelse af mgblerne til veeggen medfglger ikke og de skal vaelges individuelt, afhaengigt af type af vaeggen, som

mgblet gnskes fastgjort til. Mgblet skal fastggres til en baerende vaeg eller muret vaeg med en tykkelse pa mindst 12

cm. BEMZRK! Sengen ma abnes fgrst efter, at den er fastgjort til vaeggen! Sengen ma bruges fgrst efter, at den er

fastgjort til vaeggen!

Mgblerne skal udelukkende monteres af faglaerte personer, pa et stabilt underlag, og ikke pa en gulvbelaegning, et
gulvteeppe osv. Under montage skal delene laegges pa et blgdt og rent underlag, f.eks. et handklaede el. et taeppe.
Med henblik pa korrekt funktion af mgblerne og korrekt montage heraf skal mgblerne anbringes pa et jeevnt og stabilt
underlag, de skal nivelleres jeevnt og fastggres forsvarligt til vaeggen. Valg af bolte og skruer samt justering af mgblet
skal foretages af en kompetent fagmand, efter forudgdende kontrol af det materiale, som veeggen er udfgrt af.
Uanset den valgte sengmodel m3 kraftveerdien for hvert fastggrelsespunkt ikke veere mindre end 400N.

BEMZARK!

T Skabsengen skal nivelleres korrekt vha. et vaterpas - det pavirker
l komforten, brugssikkerheden og holdbarhed af mgblet.

| ftilfelde af store niveauforskelle skal der anvendes de

(6 = I @ @ medfglgende, justerbare mgbelben til nivellering (se figur).
Manglende overholdelse af ovenstdende anvisninger kan medfgre
en beskadigelse af megblerne, sundhedsfare og bortfald af
garantien!

.
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Konstaterer du enhver form for beskadigelser, ret henvendelse til forhandleren fgr montage, send et billede af
beskadigelsen og markér den defekte del i montagevejledningen. BEMZRK! Det er ikke tilladt at montere nogen
dele med beskadigelser eller tegn pa beskadigelse, idet i sa fald kan et krav pa udskiftning blive afvist. Afvises
kravet, er der mulighed for at kgbe det bestemte element eller den bestemte del, der blev beskadiget under
montage.

Beskyttelsesfolien, der beskytter fronterne med glans, skal fgrst fiernes efter samling af mgblerne pa det sted,
hvor de gnskes opstillet og efter fijernelse af stgv fra mgblerne. Overflader af fronterne ma ikke bergres i de
ferste 24 timer efter fijernelse af beskyttelsesfolien. Folien skal fjernes manuelt, uden at bruge veerktgjer, og
fronten skal lades haerde ved stuetemperatur.

Efter afsluttet montage skal vejledningen gemmes med henblik pa en sikker demontering. Demontering
foretages i omvendt raekkefglge. Vejledningen kan opbevares permanent, f.eks. under stellet, hvorpa
madrassen er placeret.

BEMARK!!!

Efter afsluttet montage - samling af alle monteringsdele og efter, at man har forsikret sig om, at alt fungerer
korrekt, skal nivellering af sengen kontrolleres igen og skruer, ved hjaelp hvoraf skabssengen er fastgjort til
vaeggen, efterspaendes.

Montage, fastggrelse til veeggen og efterfglgende justering eller reparationer af sengen ma udelukkende
udfgres af fagleert personale, vha. originale dele.
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VIGTIGE OPLYSNINGER!!!

7.
8.

10.

11.

12.

Skabssengen er ikke stabil, hvis ikke den er forsvarligt fastgjort til vaeggen.

Skabssengen skal ikke abnes, hvis ikke den er fastgjort til veeggen endnu. Sengen i skabet ma kun dbnes, hvis den
er forsvarligt fastgjort til veeggen.

Skabssengen bgr ikke dbnes af bgrn pa under 12 ar.

Er der ikke placeret en madras pa sengen, kan den blive lukket automatisk. Efter udklapning skal sengen altid
veere belastet vha. madrassen. Det anbefales at anvende en springmadras med maksimal hgjde pa 22 cm og
felgende vaegt:

Vandret skabsseng M2 100x200 6-20kg
Vandret skabsseng M2 140x200 12-34kg
Vandret skabsseng M2 160x200 13-55kg

Producenten fraskriver sig ansvaret for skader opstaet som fglge af ukorrekt montage af mgblet, brug af andet
tilbehgr end det, der medfglger med mgblet, brug af uegnede bolte til fastgg@relse til veeggen samt fastggrelse af
mgblet til et uegnet underlag. Producenten fraskriver sig ansvaret for manglende overholdelse af den
medfglgende vejledning eller uhensigtsmaessig anvendelse af produktet.

Vi forbeholder os retten til at indfgre tekniske sendringer samt sendringer i montagevejledningen, idet vores
produkter er underlagt konstant optimering og videreudvikling.

Keere kunde, husk! Mangler der en del eller er den defekt skal det markeres i montagevejledningen og sendes til
forhandleren inklusive en reklamation og billeder, der dokumenterer beskadigelsen. Kunden kan ggre
garantikrav gaeldende, nar manglen blev identificeret fgr montagen, og beskadigelse af elementet blev
dokumenteret vha. et billede. Er det defekte element allerede monteret, kan det ske, at reklamationen ikke
tages til fglge. | sa fald kan kunden kgbe det manglende element.

Principper for brug af mgbler:

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Mgbler skal anvendes i overensstemmelse med formalet.

Mgbler skal anvendes i tgrre, lukkede lokaler, der er beskyttet mod skadelige vejrpavirkninger og direkte sol.

Lufttemperaturen i lokalet skal ligge pa mellem +15°C og +30°C, og relativ fugtighed pa 40% - 70%.

Afstanden mellem mgbler og aktive varmekilder (f.eks. radiatorer) skal udggre mindst 0,5 meter.

Pa mgbeloverflader skal der ikke placeres vade eller fugtige genstande .

Efter samling af mgblerne kan visse dele kraeve justering, f.eks. fgringer pa dgre eller fronter.

Maksimalt, tilladt tryk pa sengen udggr op til 400 kg, pa betingelse af, at belastningen er jeevnt fordelt.

Det anbefales at kontrollere samlinger hver 4. maned, og efterspaende dem efter behov.

Forekommer der lyde ved dbning og/eller lukning af sengen anbefales det at smgre cylindrenes omdrejningspunkter
Efter udlgb af et ar skal alle skrueforbindelser, fastggrelser til vaeggen og gasfjedre kontrolleres - om ngdvendigt
skal de efterspaendes eller justeres.

21



4B
w

20. Under abning og lukning af skabssengen skal der udvises forsigtighed. Under udklapning af sengen skal stellet
holdes saledes, at det ikke kan falde pludseligt pa gulvet. Under lukning af skabssengen skal man have fat i
handtaget pa forsiden for at forhindre stellet i at ramme hovedpartiet.

Vedligeholdelse og renggring:

5. Lakerede og laminerede mgbeloverflader skal udelukkende renggres vha. en blgd klud.

6. Brug ikke kraftige kemiske midler til vedligeholdelse af overflader, isaer kemiske midler med mikrogranulat og
renggringspastaer. Til renggring af overfladen med glans kan der anvendes en lille maengde vinduesrens.
BEMAZRK: Mgbeloverfladen skal altid t@rres - lad den aldrig sta vad!

7. Brug ikke skarpe genstande, skuresvampe, bgrster eller svampe til fj ernelse af kraftige tilsmudsninger.

8. Overfladerne ma under ingen omsteendigheder udsaettes for pavirkning af kraftig sol.

Vi haber pa, at du bliver glad for at bruge vores mgbler!
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v VIGTIGT!!!

| montagevejledningen blev punkter, der kraever en beskrivelse, markeret med fglgende symboler. Neervarende
informationsark skal holdes lige ved handen under montage!

Nedenfor findes der forklaringer:

1. Tjek, om du har alle dele af mgblerne, der blev navnt i
vejledningen!

2. Tjek reekkefglgen af sider og trin i montagevejledningen!

3. For hvert trin er der en liste over dele, der er pakraevede i den
givne monteringsfase.

Diagonaler pa bagsiden af hovedpartiet skal veere ens
L1=1L2.

Ekspansionsbolte og bolte til fastggrelse af mgblet til vaeggen
medfglger ikke og de skal veelges individuelt afhaengigt af type af
vaeggen, hvortil mgblet gnskes monteret. Fastggr ZPK vaegelementet
vha. passende skruer. Hvert fastggrelsespunkt skal kunne tale en
belastning pa mindst 400 N.

Placera elementerna enligt pilarnas riktning sa att bada pilarna ar synliga
(enligt ritningen).

Stgrrelse af rillen forpa kan justeres vha. WDS5 justeringsskruer. L-
afstanden skal veere lig R-afstanden (L=R).

S>>
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Forinstaller skruerne pa de angivne \/ -steder. Lad forst 4 veere fri
huller i de ydre hjgrner

Hvis WPI OSK og OSU13 er indeholdt i saettet, kan fronter monteres
selv. Har du ikke et szet, skal en person holde stellet i vippet stilling
(som vist pa figuren), mens den anden person monterer alle
fronterne. Slip ikke stellet indtil fronterne er skruet fast.

Indszet de resterende 4 skruer i hjgrnerne og spand alle skruber.

Installationssaettet med WP1 kan returneres inden 1 ar for
at fa refunderet omkostningerne. Returnering er mulig
udelukkende pa betingelse af, at saettet er i god stand!
Alternativt kan szettet genbruges.

Justera forstarkningselementet pa 6vre skivan 02.02.

> B> PP

Fjern beskyttelsesfolien i overenstemmelse med
anvisninger anfgrt i "Monteringsprincipper"! Folien skal
fiernes manuelt, uden at anvende nogen hjzlpeveerktgjer,
og forsiden skal lades haerde ved stuetemperatur.
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Instructions de montage et d'utilisation SMARTBett*

9. Avant de procéder au montage, vérifiez que tous les éléments nécessaires sont inclus et lisez les instructions de

10.

montage. Suivez ensuite I'ordre de montage indiqué dans les instructions. La méthode de montage du meuble, le
nombre d'éléments et d'accessoires nécessaires au montage sont précisés dans la fiche d'information incluse dans
I'emballage. Si la quantité ou le type d'éléments fournis differe des spécifications, veuillez contacter votre revendeur
avant de commencer le montage ! Les chevilles et les vis pour la fixation du meuble au mur ne sont pas incluses et
doivent étre sélectionnées individuellement en fonction du type de mur sur lequel le meuble sera monté. Le meuble
doit étre fixé a un mur porteur ou a un autre mur dont I'épaisseur est d'au moins 12 cm. ATTENTION ! Ne pas
déployer le lit tant qu'il n'est pas fixé au mur | Ne pas utiliser le lit tant qu'il n'est pas fixé au mur !

| v
I

Les meubles ne doivent étre montés que par des personnes qualifiées, sur une surface stable, et non sur de la
moquette, des tapis, etc. Lors du montage, les éléments doivent étre posés sur une surface souple et propre, par
exemple une serviette ou une couverture. Pour que le meuble fonctionne et soit monté correctement, il est
nécessaire qu'il soit placé sur une surface plane et stable, qu'il soit uniformément nivelé et qu'il soit solidement fixé
au mur. Le choix des chevilles et des vis et le réglage des meubles doivent étre effectués par un professionnel
compétent, apres vérification du matériau constituant le mur. i ixati

i étre inféri , quel que soit le modéle de lit choisi.

ATTENTION !!!

d'un niveau a bulle — ceci influe sur le confort et la sécurité d'utilisation
ainsi que sur la durabilité du meuble.

b l L’armoire-lit escamotable doit étre correctement mise a niveau a l'aide

Si les différences de niveau sont importantes, utilisez les pieds de
meuble réglables fournis pour mettre correctement le meuble a

niveau (voir l'illustration). Le non-respect des recommandations ci-
dessus peut entrainer des dommages au meuble et des risques
pour la santé, ainsi que I'annulation de la garantie !

-

o @E
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11.

12.

Si vous constatez des dommages, contactez le revendeur avant le montage, envoyez une photo confirmant la
présence de dommages et indiquez la partie endommagée dans les instructions de montage. ATTENTION ! Ne
pas monter de piéces endommagées ou présentant des signes de détérioration, car la demande de
remplacement pourrait étre rejetée. Si la demande est rejetée, il est possible d'acheter I'élément ou la piece
spécifique qui a été endommagé(e) lors du montage.

Le retrait du film de protection des fagades brillantes ne doit avoir lieu qu'aprés la mise en place du meuble sur
son lieu de destination et son dépoussiérage. Ne pas toucher la surface des facades de meubles pendant les 24
heures qui suivent le retrait du film de protection. Le film doit étre retiré manuellement, sans outil, et laisser la
facade durcir a température ambiante.

Une fois le montage terminé, conservez les instructions pour un
démontage en toute sécurité. Lors du démontage, procédez dans
I'ordre inverse. Les instructions peuvent étre conservées en
permanence, par exemple sous le cadre sur lequel le matelas est
placé.

ATTENTION !!!

Une fois le montage terminé - en installant tous les éléments du
montage et en s'assurant qu'ils fonctionnent correctement, vérifiez
a nouveau la mise a niveau et serrez les boulons qui fixent I'armoire-
lit escamotable au mur.

Le montage, l'installation au mur et les ajustements ou réparations
ultérieurs du lit ne peuvent étre effectués que par du personnel
gualifié et en utilisant des pieces d'origine.
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INFORMATIONS IMPORTANTES !!!

13.
14.

15.
16.

17.

18.

L’armoire-lit escamotable n'est pas stable si elle n'est pas solidement fixée au mur.

Ne pas déployer le lit escamotable si il n'est pas encore fixé au mur. Le lit escamotable ne peut étre déployé que
s'il est solidement fixé au mur.

Le lit escamotable ne doit pas étre déployé par des enfants de moins de 12 ans.

Le lit peut se fermer tout seul sans qu'un matelas ne soit inséré. Lorsqu'il est déployé, il doit toujours étre lesté
d'un matelas. Un matelas a ressorts d'une hauteur maximale de 22 cm et du poids suivant est recommandé :

Armoire-lit M2 100x200 horizontal 6-20kg
Armoire-lit M2 140x200 horizontal 12-34kg
Armoire-lit M2 160x200 horizontal 13-55kg

Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant d'un montage incorrect du meuble, de |'utilisation
d'accessoires autres que ceux fournis avec le meuble, de I'utilisation de vis inappropriées pour le fixer au mur et
de la fixation du meuble sur une surface inappropriée. Le fabricant ne sera pas tenu responsable du non-respect
des instructions qui accompagnent le produit ou d'une mauvaise utilisation de celui-ci.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques et de modifier les instructions de
montage, car nos produits font I'objet d'une amélioration et d'un développement continus.

Chers clients, n'oubliez pas ! Si une piéce est manquante ou endommagée, il convient de l'indiquer dans les
instructions de montage et de I'envoyer au revendeur, accompagnée d'une réclamation et de photographies
attestant du dommage. Le client ne peut prétendre a la garantie que si le défaut a été identifié avant le montage
et que les dommages subis par I'élément en question ont été photographiés. Si I'élément défectueux est déja
monté, la réclamation peut ne pas étre acceptée. Dans ce cas, le client a la possibilité d'acheter I'élément requis.

Régles d'utilisation du meuble :

21.
22.
23.

24,
25.

26.

27.
28.

‘ ':9.
30

. Il faut faire attention lors du déploiement et de la fermeture de I'armoire-lit. Lorsque vous dépliez le lit, retenez

Le meuble doit étre utilisé pour l'usage auquel il est destiné.

Le meuble doit étre utilisé dans des espaces secs et fermés, a I'abri des influences atmosphériques nocives et de la
lumiere directe du soleil. La température de I'air dans la piece doit étre comprise entre +15°C et +30°C et I'humidité
relative entre 40% et 70%.

Le meuble ne doit pas étre placé a moins d'un demi-métre d'une source de chaleur active (par exemple, des
radiateurs).

Les objets mouillés ou humides ne doivent pas étre posés sur la surface du meuble .

Apres le montage du meuble, il peut étre nécessaire d'ajuster certains éléments, tels que les portes sur glissieres
ou les facades.

La pression maximale autorisée sur le lit est de 400 kg avec une charge uniformément répartie.

Il est recommandé de vérifier les fixations tous les 4 mois et de les resserrer si nécessaire.

Si des bruits se font entendre lors du déploiement et/ou de la fermeture du lit, il est recommandé de lubrifier ou
d'huiler les points de pivotement des actionneurs.

Apres un an, vérifiez tous les raccords a vis, les fixations murales et les ressorts a gaz - resserrez-les ou ajustez-les
si nécessaire.

le cadre de maniere a ce qu'il ne tombe pas violemment sur le sol. Lorsque vous pliez I'armoire-lit, tenez la
poignée située a l'avant pour éviter que le cadre ne heurte la structure.
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Maintenance et nettoyage :

9. Les surfaces peintes et laminées des meubles ne doivent étre nettoyées qu'a l'aide d'un chiffon doux.

10. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs pour I'entretien des surfaces, en particulier des produits chimiques
contenant des microbilles et des pates de nettoyage. Les surfaces brillantes peuvent étre nettoyées a l'aide
d'une petite quantité de produit nettoyant pour vitres. ATTENTION : Essuyez toujours la surface du meuble, ne
laissez jamais la surface mouillée !

11. N'utilisez pas d'outils tranchants, de grattoirs, de brosses ou d'éponges pour éliminer les salissures tenaces.

12. La surface ne doit en aucun cas étre directement exposée a la lumiéere du soleil.

Nous espérons que vous prendrez plaisir a uflliser nos meubles !
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INFORMATION IMPORTANTE !!!
Dans les instructions de montage, les points nécessitant une explication sont indiqués par les symboles suivants.
Conservez cette fiche d'information a portée de main pendant le montage !

Voir les explications ci-dessous :

1. Assurez-vous d'avoir toutes les piéces du meuble indiquées dans les

instructions !

2. Vérifiez I'ordre des pages et des étapes dans les instructions de
montage !

3. Chaque étape énumere les éléments nécessaires a la phase de montage
en question.

Les diagonales de la partie arriére de la structure doivent étre identiques
L1=1L2.

Les chevilles et les vis de fixation du meuble au mur ne sont pas
incluses et doivent étre sélectionnées individuellement en fonction
du type de mur sur lequel le meuble doit étre monté. Fixer I'élément
mural ZPK a I'aide des vis appropriées. Chaque point de fixation doit
avoir une capacité de charge d'au moins 400 N.

Placez les éléments dans le sens des fleches, de maniére a ce que les deux
fleches soient visibles (comme sur le dessin).

La taille de I'espace a l'avant peut étre réglée a l'aide des vis de
réglage WDS5. La distance L doit étre identique a la distance R (L=R).

>
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Pré-installez les vis aux endroits indiqués V. Tout d'abord, laissez 4
trous libres dans les coins extérieurs.

Si WPI OSK et OSU13 ont été achetés en tant qu'ensemble, les
fagades peuvent étre montées par une seule personne. Si vous
n'avez pas d'ensemble, une personne doit maintenir le cadre en
position inclinée (comme indiqué) pendant qu'une autre personne
assemble toutes les facades. Ne lachez pas le cadre tant que les
faces avant ne sont pas vissées.

Insérez les 4 vis restantes dans les coins et serrez toutes les vis.

L'ensemble d'installation avec WP1 peut étre retourné dans un délai
d'un an en vue d'un remboursement. Les retours ne sont possibles
que si le produit est en bon état ! Alternativement, I'ensemble
d'installation peut étre recyclé.

Régler I'élément de renfort du plateau supérieur 02.02.

> >P P>

Retirez le film protecteur en suivant les étapes décrites dans les «
Regles de montage » ! Le film doit étre retiré manuellement, sans
aucun outil auxiliaire, et la facade doit durcir a température
ambiante.
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Instrucciones de montaje y uso ANMARTRAL

Antes de proceder al montaje, asegurate de que el suministro incluye todos los elementos necesarios para ensamblar
el mueble adquirido y lee las instrucciones de montaje. Luego sigue el orden de montaje presentado en las
instrucciones. La descripcion del proceso de montaje, asi como la cantidad de los elementos y accesorios
imprescindibles se pueden consultar en la hoja informativa incluida en el embalaje. Si la cantidad o el tipo de
elementos suministrados difiere de las especificaciones presentadas, icontacta con el vendedor antes de empezar el
montaje! El suministro no incluye los tacos y tornillos necesarios para anclar los muebles a la pared: estos elementos
deben seleccionarse en funcién del tipo de pared a la que se va a enroscar el mueble. Enrosca el mueble a un muro de
carga u otra pared de ladrillo con un espesor minimo de 12 cm. JATENCION! {No despliegues la cama antes de

enroscarla a la pared! jNo utilices la cama sin enroscarla a la pared!

U

El montaje de los muebles debe ser efectuado solamente por personas cualificadas, y el proceso se debe realizar
sobre un soporte estable que no sea una moqueta, alfombra, etc. Durante el montaje, los elementos a ensamblar se
deben colocar sobre una superficie blanda y limpia, como una toalla o manta. Para el funcionamiento correcto vy el
montaje adecuado de los muebles, se debe garantizar su colocacion sobre un soporte estable sin irregularidades, una
nivelacion adecuada y un anclaje firme a la pared. La seleccion de tacos y tornillos, asi como el ajuste del mueble se
deben encargar a un profesional competente, una vez comprobado el material de la pared de anclaje. El valor de la
j i independientemente del modelo de cama elegido.

iiiATENCION!I!

T El mueble cama debe nivelarse
A== | adecuadamente con un nivel de burbuja: esto
T influye en la comodidad y seguridad

de uso, asi como la vida util del mueble.

En caso de considerables diferencias de nivel, utiliza las patas

ajustables suministradas (ver imagen) para lograr una nivelacién

correcta del mueble. jEl incumplimiento de las indicaciones

anteriormente presentadas puede resultar en el deterioro del

mueble y presentar un riesgo para la salud, asi como invalidar la
—E—

|
- garantia!
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v7. Si detectas cualquier dafio, contacta con el vendedor antes de realizar el montaje y enviale una fotografia que
ilustre el dafio identificado junto con el manual de instrucciones del montaje con la pieza en cuestién marcada.
IATENCION! No instales ninglin elemento que presente dafios o indicios de dafios, ya que esto podrd resultar en
el rechazo de cualquier reclamacién de sustitucién del mueble. Si se rechaza la reclamacion, existe la posibilidad
de adquirir determinado elemento o pieza que ha sufrido dafios durante el montaje.

8. El plastico protector de los frentes de alto brillo se debe retirar solamente después de ensamblar el mueble en su
ubicacién definitiva y limpiar el polvo de su superficie. Las superficies frontales de los muebles no se deben tocar
durante las primeras 24 horas posteriores a la retirada del plastico protector. El plastico se debe retirar a mano,

sin utilizar herramientas, y la superficie frontal se debe dejar para el curado a temperatura ambiente.

Una vez finalizado el montaje, guarda el manual de instrucciones para garantizar la seguridad del
desmontaje si resulta necesario. Para desmontar el mueble, realiza los pasos presentados en orden inverso.
El manual de instrucciones se puede guardar para futuras consultas, p.ej. debajo del somier del colchén.

iiiATENCION!!!

Una vez finalizado el montaje (instalados todos los elementos de montaje y comprobado el funcionamiento
correcto), es necesario volver a comprobar la nivelacion y enroscar los tornillos que anclan el mueble cama a
la pared

El montaje, el anclaje a la pared y el ajuste de la cama o sus reparaciones posteriores pueden encargarse
Unicamente a profesionales competentes y deben realizarse solamente con el uso de piezas originales.
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¥ lIINFORMACION IMPORTANTE!!!

19.
20.

21.
22.

23.

24,

El mueble cama no estard estable sin un anclaje firme a la pared.

Nunca despliegues el mueble cama sin anclarlo a la pared. El mueble cama se puede desplegar solamente
cuando esté anclado firmemente a la pared.

No permitas a los nifios menores de 12 afios desplegar el mueble cama.

La cama podra plegarse espontaneamente sin el colchdn colocado. Una vez desplegada, la cama siempre se
debe cargar con el colchén. Se recomienda el uso de un colchén de muelles de una altura maxima de 22 cm y el
siguiente peso:

Cama abatible horizontal M2 100x200 6-20kg
Cama abatible horizontal M2 140x200 12-34kg
Cama abatible horizontal M2 160x200 13-55kg

El fabricante no se responsabiliza de los dafios resultantes del montaje incorrecto del mueble, el uso de
accesorios distintos de los suministrados con el mueble, el uso de tornillos inadecuados para el anclaje del
mueble a la pared o la fijacién del mueble a un soporte incorrecto. El fabricante no se responsabiliza del
incumplimiento de las indicaciones del manual suministrado o el uso del producto para fines distintos de la
utilizacidn prevista.

Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones técnicas y cambios en el contenido de las instrucciones
de montaje, ya que nuestros productos se someten a procesos de perfeccionamiento y desarrollo continuo.
Estimado cliente: irecuerda! Si falta alguna pieza o encuentras una pieza deteriorada, marcala en las
instrucciones de montaje y envielas al vendedor con una reclamaciéon y fotos que ilustren los dafios
identificados. El cliente estara con derecho a presentar reclamaciones en el ambito de la garantia solamente si el
defecto se descubre antes del montaje del mueble y los dafios identificados se registran en fotos. Si el elemento
deteriorado ya se ha instalado, la reclamacién se podrd denegar. En tal caso, el cliente tendrd la posibilidad de
adquirir el elemento necesario.

Condiciones de uso de los muebles:

31.
32.

33.
34.
35.

Los muebles se deben utilizar de acuerdo con su uso previsto.

Los muebles se deben utilizar en espacios secos, cerrados y protegidos de los factores atmosféricos nocivos, asi como
de la exposicidon directa a la luz solar. La temperatura ambiente del espacio debe estar comprendida en el rango de
+15°C a +30°C, con la humedad relativa de 40% a 70%.

Nunca coloques los muebles a una distancia inferior a medio metro de fuentes de calor activas (radiadores, etc.).

No coloques objetos mojados o hiumedos sobre los muebles .

Una vez finalizado el montaje, algunos elementos de los muebles pueden necesitar ajuste, como las puertas
sobre guiaderas o las piezas frontales.
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36.
37.
38.
39.

40.

La carga maxima admisible de la cama es de 400 kg a condicidn de su distribucién uniforme.

Se recomienda inspeccionar las conexiones cada 4 meses y enroscarlas en caso de necesidad.

Si se produce ruido al desplegar o plegar la cama, se recomienda engrasar los puntos de giro de los cilindros.

Al cabo de un afio, inspecciona todas las conexiones roscadas, los anclajes de pared y los muelles de gas: enrosca
o ajusta los elementos en caso de necesidad.

Extrema las precauciones al desplegar o plegar la cama abatible. Al desplegar la cama, sujeta el marco para evitar
su caida brusca al suelo. Al plegar el mueble cama, sujeta el asa de la parte frontal para evitar el choque del
marco contra la estructura.

Mantenimiento y limpieza:

13.
14.

15.
16.

Las superficies barnizadas y laminadas de los muebles se deben limpiar solo con un pafio suave.
No utilices productos quimicos agresivos para el mantenimiento de las superficies, sobre todo productos
guimicos con microgranulos o pastas de limpieza. Se puede utilizar un poco de liquido limpiacristales para
limpiar las superficies de alto brillo. ATENCION: Siempre repasa la superficie del mueble con un pafio hasta que
guede seca: jla superficie nunca se debe dejar mojadal
No utilices herramientas afiladas, raspadores, cepillos ni esponjas para eliminar suciedad persistente.
Nunca expongas las superficies a la luz solar intensa.

iEsperamos que disfrutes del uso de nuestros muebles!
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- iiiINFORMACION IMPORTANTE!!!

Los puntos que precisan de descripcion se han marcado con los siguientes simbolos en las instrucciones de

montaje. jEsta hoja informativa se debe mantener al alcance de la mano para poder consultarla durante el
montaje!

Explicacién de los simbolos:

1. iComprueba la presencia de todos los componentes de los muebles
especificados en las instrucciones!

2. iConsulta el orden de las pdginas y de los pasos de montaje indicados en
las instrucciones!

3. Cada paso incluye una lista de elementos necesarios para efectuar

determinada etapa del montaje.

Las diagonales en la parte trasera de la estructura deben coincidir
L1=1L2.

Los tacos de expansién y los pernos de anclaje del mueble a la pared
no se incluyen en el suministro y se deben seleccionar en funcidn del
tipo de pared a la que se va a anclar el mueble. Enrosca el elemento
de pared ZPK con los tornillos adecuados. Cada punto de anclaje
debe tener una capacidad portante minima de 400 N.

Coloque los elementos segun la direccién de las flechas, de modo
gue ambas flechas sean visibles (como en el dibujo).

Preinstale los tornillos en las ubicaciones en V indicadas. Primero,
deja 4 agujeros libres en las esquinas exteriores y en el medio.

P>
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Preinstale los tornillos en las ubicaciones en V indicadas. Primero,
deja 4 agujeros libres en las esquinas.

Si WPI OSK y OSU13 se han comprado como parte del suministro,
las superficies frontales se pueden instalar por cuenta propia. Si no
tienes el set completo, una persona debe sujetar el marco inclinado
(tal como se muestra en la imagen), mientras otra persona instale
todas las superficies frontales. No sueltes el marco sin enroscar las
superficies frontales.

Inserte los 4 tornillos restantes en las esquinas y apriete todos los
tornillos.

El set de instalacion con el equipo WP1 se puede devolver dentro de
1 aflo para recibir el reembolso de los gastos. iEl set se puede
devolver solo en buen estado técnico! Alternativamente, el set de
instalaciéon se puede reciclar.

Ajustar el elemento de refuerzo de la tapa superior 02.02.

DB > P

iRetirar el plastico protector siguiendo los principios descritos en las
«Reglas de montaje»! El plastico se debe retirar a mano, sin utilizar
ningun tipo de herramientas auxiliares, dejando la parte frontal para
el curado a temperatura ambiente.
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01.01 1 2H
01.02 1 2H
02.01 1 1H
02.02 1 1H
03.01 1 3H
03.02 1 3H
03.04 1 3H
13.12 1 6H
13.13 1 6H
13.14 1 3H
07.02 2 3H
07.03 1 3H
10.11 2 3H
07.01 1 3H
PART/TEIL | QUANTYY/ANZAHL PAKET/PAKET
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08.10 1 4/H

08.11 1 4/H

08.12 1 5/H

08.13 1 5/H
PART/TEIL QUANTYY/ANZAHL PAKET/PAKET
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DE Achtung! Hinweis zu Schritt 21:

Bitte unbedingt vor Beginn der Montage des Bettrahmens lesen!

Die Schrauben zur Befestigung der beiden mittleren Metallstreben RSP durfen an
diesem Punkt nur leicht angezogen werden. Fest angezogen werden sie erst in Schritt
32, nachdem der Lattenrost vollstandig in den Korpus eingesetzt und mit den
Mechaniken verbunden wurde.

Dies verhindert eine Verzerrung und gewahrleistet den korrekten diagonalen Verlauf des
Rahmens.

EN Attention! Note for Step 21:

Please read carefully before beginning the bed frame assembly!

The screws for fastening the two central metal bars RSP should only be lightly tightened
at this stage. Final tightening must be done at Step 32, after the slatted base has been
fully inserted into the frame and connected to the mechanisms.

This will help avoid misalignment and ensure the correct diagonal geometry of the frame.
FR Attention ! Remarque pour I’étape 21 :

Veuillez lire attentivement avant de commencer I'assemblage du cadre de lit !

Les vis de fixation des deux barres métalliques centrales RSP ne doivent étre que
légerement serrées a ce stade. Le serrage définitif doit étre effectué a I’étape 32, une
fois que le sommier a lattes est completement installé dans le cadre et raccordé aux
mécanismes.

Cela permettra d’'éviter tout désalignement et de garantir le respect des diagonales
correctes du cadre.
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